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Geratefunktionen

Der WS50 ist ein tragbarer Computer, der Rechts- und Linkshé@ndern flexibles Arbeiten ermdglicht, bei
dem sie die Hande frei haben. Der WS50 RFID ist die RFID-Option von Zebra und verfligt Uiber einen
integrierten Encoder/Leser.

Das Gerét ist in zwei Ausfiihrungen erhaltlich:
« Konvergierter Scanner

« Unterarmbefestigung

Funktionen des konvergierten Scanners

Der Benutzer tragt den konvergierten Scanner am Zeige- und Mittelfinger und bedient ihn Uiber einen
Ausloser mit dem Daumen. Der Scanner verfligt Uber ein Touch-Panel, eine Ausldsereinheit, eine SE4770-
Scan-Engine und weitere Funktionen.

Vorderansicht

1 Scanfenster Ermoglicht die Datenerfassung mit dem Imager
2 Mikrofon Fir Sprachkommunikation bzw. Audioaufzeichnungen
3 Display Zeigt alle fir die Bedienung des Geréats bendtigten Informationen an.
4 Umgebungslichtsensor | Ermittelt das Umgebungslicht, um die Helligkeit der Display-
(unter dem Display) Hintergrundbeleuchtung zu steuern.
5 NFC-Antenne Zur Kommunikation mit anderen NFC-fahigen Geraten.
(unter dem Display)
Lade-LED Gibt den Akkuladestand beim Aufladen an.
Lautsprecher Fir Sprachkommunikation oder Audiowiedergabe.
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8 Ableiter Schitzt das Gerét.
—¢" HINWEIS: Der Ableiter umfasst obligatorische
=1 Lasersicherheitswarnungen und muss bei Gebrauch immer
angebracht werden.
9 Linke Taste Programmierbar durch den Benutzer; standardmaRig die Zuriick-
Taste.
10 Auslosereinheit Besteht aus einer Fingerschlaufe und einem Scanausldser; drehbar
fur Links- bzw. Rechtshander.
1 Scanausloser Startet die Erfassung von Barcodes, wenn eine zum Scannen
geeignete Anwendung aktiv ist
12 Benachrichtigungs- Zeigt an, dass eine Anwendungsbenachrichtigung empfangen wird.
LED
13 Naherungssensor Erkennt Objekte in der Nahe des Geraéts, aktiviert die SE4770.
(optional)

Riickansicht

Scan-/
Benutzerdefinierte
LED

Zeigt die Datenerfassung und den von benutzerdefinierten
Anwendungen gesteuerten Status an.

2 Schnittstellenanschluss | Bietet USB-Host- und USB-Client-Kommunikation sowie die
Maoglichkeit zum Aufladen des Geréts tber Kabel und Zubehorteile.

3 Rechte Taste Programmierbar durch den Benutzer; standardmaélfkig die Start-Taste;
dricken, um das Gerat einzuschalten.

4 Schlaufenschnalle Zum Festziehen oder Lockern der Fingerschlaufe an den Fingern.
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5 Fingerschlaufe Zum sicheren Halten des Geréts auf den Fingern. Wird auf jedem
konvergierten Scanner vormontiert.

6 Fingerkissen Polstert und stabilisiert die Finger in der Schlaufe.

Fingerkomfortpolster Polster zwischen den Fingern und dem Gerét.

Gehdusefreigabelasche| Driicken Sie die Lasche nach unten, um die Zentraleinheit aus dem
Gehduse zu I6sen.

9 Akku Hochleistungsakku mit 1.300 mAbh; liefert Strom fiir den Betrieb des
Gerats.

__/‘ HINWEIS: Wenn Sie den konvergierten Scanner mit der Handriickenhalterung verwenden
= mochten, ersetzen Sie die Ausldsereinheit durch die Handriickenhalterung. Weitere
Informationen finden Sie unter Anbringen der Handriickenhalterung auf Seite 12.

Weitere Informationen

Montieren der Ausldser-Gehause-Einheit fir den konvergierten Scanner
Andern der Ausldserposition fiir den konvergierten Scanner

Entfernen der Ausldser-Gehduse-Einheit

Funktionen der Unterarmhalterung

Die Unterarmhalterung verfligt liber ein Touch-Panel, vier Tasten, eine Unterarmschlaufe und weitere
Funktionen.

Vorderansicht

13
12
1 Kamera Nimmt Fotos und Videos auf (nur bei Ausfiihrungen mit Kamera).
2 Display Zeigt alle fir die Bedienung des Geréats bendtigten Informationen an.
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3 Mikrofon Fur Sprachkommunikation bzw. Audioaufzeichnungen
4 Lade-LED Gibt den Akkuladestand beim Aufladen an.
Umgebungslichtsensor | Ermittelt das Umgebungslicht, um die Helligkeit der Display-
. Hintergrundbeleuchtung zu steuern.
(unter dem Display)
6 NFC-Antenne Zur Kommunikation mit anderen NFC-fahigen Geréten.
(unter dem Display)
Lautsprecher Fir Sprachkommunikation oder Audiowiedergabe.
8 Linke 2-Taste Programmierbar durch den Benutzer; standardméaRig die Zuriick-
Taste.
9 Benachrichtigungs- Zeigt an, dass eine Anwendungsbenachrichtigung empfangen wird.
LED
10 Linke 1-Taste Programmierbar durch den Benutzer.
1 Unterarmhalterungseinfjddesteht aus einem Geratehalter und einer Unterarmschlaufe; schiitzt
die Zentraleinheit und halt sie im Gehé&use.
12 Kamerablitz Sorgt fiir Beleuchtung fiir die Kamera (nur bei Ausfiihrungen mit
Kamera).
13 Unterarmschlaufe Zur sicheren Befestigung des Geréats am Unterarm; wird auf jeder

Unterarmhalterung vormontiert; in den Gréken ,Klein“ und ,Grof%*
verflgbar.

Riickansicht

Scan-/
Benutzerdefinierte
LED

Zeigt die Datenerfassung und den von benutzerdefinierten
Anwendungen gesteuerten Status an.

Rechte 1-Taste

Programmierbar durch den Benutzer; startet standardmafkig die
Datenerfassung.




WS50/WS50 RFID Kurzanleitung

3 Rechte 2-Taste Programmierbar durch den Benutzer; standardméaRig die Start-Taste;
driicken, um das Gerat einzuschalten.
4 Entriegelungslasche Driicken Sie die Lasche nach unten, um die Zentraleinheit im
fur die Gehd&use von der Unterarmhalterungseinheit zu I6sen.
Unterarmhalterungseinheit
5 Akku Der 800-mAh-Akku mit Standardkapazitat bietet Leistung fur den

Betrieb des WS50. Ein Akku mit 2.400 mAh ist fiir den Einsatz mit
dem WR50 vorgesehen.

6 Schnittstellenanschluss | Bietet USB-Host- und USB-Client-Kommunikation sowie die
Mdglichkeit zum Aufladen des Geréts Uber Kabel und Zubehdrteile.

Weitere Informationen
Anbringen der Unterarmhalterungseinheit
Entfernen der Unterarmhalterungseinheit

Einrichten des Gerats

Flhren Sie vor dem ersten Gebrauch des Gerats folgende Schritte durch:
1. Setzen Sie den Akku ein.
2. Befestigen Sie die tragbare Einheit.
« Fingerausl6sereinheit
« Unterarmhalterung
3. Laden Sie das Gerat mit einem Zubehdrteil auf.

4. Schalten Sie das Geréat ein.

Einsetzen des Akkus

Setzen Sie den 1.300-mAh-Akku in den konvergierten WS50-Scanner ein. Setzen Sie den 800-
mAh-Akku in die WS50-Unterarmhalterung ein. Setzen Sie den 2.400-mAh-Akku in die WS50 RFID-
Unterarmhalterung ein.

1. Richten Sie den Akku so aus, dass die Unterseite des Akkus in die Verriegelungsschlitze (1) einrastet.
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2. Driicken Sie den Akku nach unten in das Akkufach, bis die Akkuentriegelungen horbar einrasten.

Einsetzen des Akkus fur den konvergierten Scanner WS50 RFID

Setzen Sie den 2.400-mAh-Akku in den konvergierten Scanner WS50 RFID ein.

1. Richten Sie den Akku so aus, dass die Unterseite des Akkus in die Verriegelungsschlitze einrastet.
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2. Driicken Sie den Akku in das Akkufach, bis er einrastet.

Montieren der Ausldser-Gehause-Einheit fiir den konvergierten Scanner
Bringen Sie die Zentraleinheit an der Ausléser-Gehduse-Einheit an, um einen mit dem Daumen
bedienbaren Ausloser zu verwenden.
1. Stellen Sie sicher, dass das Touch-Panel der Zentraleinheit nach oben zeigt.
2. Schieben Sie die Zentraleinheit (2) in die Ausléser-Geh&duse-Einheit (1), bis die Gehduseentriegelung

einrastet.

__/‘ HINWEIS: Setzen Sie den Akku in die Zentraleinheit ein, bevor Sie die Zentraleinheit in das
i Gehause schieben.
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Andern der Ausléserposition fiir den konvergierten Scanner

Die Auslosereinheit 1dsst sich anpassen, damit sie sowohl von Links- als auch von Rechtshé@ndern bedient
werden kann.

Legen Sie fest, ob der konvergierte WS50-Scanner an der rechten oder linken Hand verwendet werden
soll, sodass der Scanausloser neben dem Daumen positioniert wird.

__/‘ HINWEIS: Die beschriebenen Ablédufe gelten sowohl fir Rechts- als auch fiir Linkshander. Auf
= den Abbildungen in diesem Abschnitt werden die Schritte zum Andern der Ausléserposition von
rechts nach links beispielhaft veranschaulicht.

1. Entfernen Sie auf der Unterseite des Geréts das Fingerpolster erst von der Vorder- und dann von der
Riickseite.

10
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2. Befolgen Sie die Anweisungen, die auf der Riickseite des Gerats zu finden sind, um die Auslésereinheit
zu entfernen.

a) Entriegeln Sie die Ausldsereinheit, indem Sie den Riegel auf ,Entriegeln® (4) stellen.

b) Schieben Sie die Auslésereinheit in die Richtung der Entriegelung (1), bis das schwarze Dreieck (2)
auf einer Ebene mit dem eingravierten Dreieck (3) ist.

3. Drehen Sie den AuslOser so, dass sich der Scanausloser neben dem Daumen befindet.

"
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4. Stellen Sie beim Wiedereinsetzen der Auslosereinheit auf der Rlickseite der Zentraleinheit im Gehause
sicher, dass das schwarze Dreieck (2) auf einer Ebene mit dem eingravierten Dreieck (3) ist.

5. Schieben Sie die Ausldsereinheit in Richtung der Verriegelung (4).
6. Verriegeln Sie die Auslosereinheit, indem Sie den Riegel bei Bedarf auf ,,Verriegeln“ (1) stellen.

7. Bringen Sie das Fingerpolster wieder an der Unterseite des Geréts an.

Anbringen der Handriickenhalterung
Bringen Sie erst die Handrlickenhalterung auf der Handmanschette und dann die Zentraleinheit im
Gehéuse an der Handriickenhalterung an.
Legen Sie fest, ob das Gerat an der rechten oder der linken Hand verwendet werden soll.

__/‘ HINWEIS: Die beschriebenen Ablédufe gelten sowohl fir Rechts- als auch flr Linkshander. Fur die

— in diesem Abschnitt beschriebenen Schritte wird eine Handmanschette fiir die rechte Hand als
Beispiel verwendet.

Die Handrlickenhalterung verfugt Uber drei Schlitze flir die Positionierung des Ausldserkabels. Ziehen Sie
das Ausloserkabel entsprechend der Groke der Hand des Benutzers durch einen der Schlitze:

1 Fir Benutzer mit einer grofken Hand
2 Fir Benutzer mit einer mittelgroken Hand
3 Fir Benutzer mit einer kleinen Hand

12
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1. So bringen Sie eine Handrlickenhalterung auf der Handmanschette an:

a) Ziehen Sie das Ausldserkabel und den Knopf (1) durch den Ausldserschlitz der Handmanschette (2).

3

c) Ziehen Sie die Schlaufe durch den anderen Schlitz der Halterung, und befestigen Sie sie mit dem
Klettverschluss.

2. Bringen Sie die Handmanschette auf der Hand an, indem Sie sie Uber Ihre Hand ziehen. Fihren Sie

Ihren Daumen dabei durch die kleinere Offnung und die restlichen vier Finger durch die gréRere
Offnung.

13
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3. Ziehen Sie die Schlaufe (1) durch die Schnalle, und befestigen Sie das Ende der Schlaufe mit dem
Klettverschluss.

AWN,
~

S
/\ S~ o)
| 4/I/lllllllllllllllllllllllllllll" [ .

Stellen Sie die Schlaufe so ein, dass sie bequem sitzt, indem Sie sie festziehen oder lockern.

4. Positionieren Sie den Ausldserknopf so, dass Sie ihn problemlos mit Ihrem Daumen betatigen kénnen,
und befestigen Sie ihn dann mithilfe des Klettverschlusses auf der Handmanschette.

5. Schieben Sie die Zentraleinheit (1) in das Gehé&use auf der Handrlickenhalterung. Driicken Sie dabei die
Befestigungstaste (2) auf der Handrlickenhalterung.

Lassen Sie die Taste (2) los, wenn das Gerat auf der Handrlickenhalterung einrastet.

6. Orientieren Sie sich bei der Positionierung der Halterung auf der Handmanschette am Kndchel des
Mittelfingers.

7. Ziehen Sie die Handmanschette bei Bedarf fest, oder lockern Sie sie.

Wenn Sie die Zentraleinheit im Gehduse von der Handriickenhalterung abnehmen méchten, driicken Sie
die Befestigungstaste auf der Halterung, und ziehen Sie die Zentraleinheit im Geh&use von dieser Taste
weg.

14
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Montage der Riickseite der Handhalterung an der externen Antenne

1. Fihren Sie das Kabel in die Tasche ein und ziehen Sie es dann durch das Loch in der Tasche.

15
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2. Richten Sie die Antenne so aus, dass sie der Abbildung auf der Tasche entspricht und schieben Sie
die Antenne dann in die Tasche.

3. Fihren Sie das Kabel in das Loch ein, das der Antenne am nachsten ist.

16
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4. Fuihren Sie das Kabel durch die Unterarmschlaufe. Fihren Sie es dabei an der ,,Kreuzung® um
die Ecke und ziehen Sie es dann am entferntesten Loch heraus, wie in der Abbildung dargestellt.
Schieben Sie das Kabel mit der einen Hand hinein und nutzen Sie die andere Hand, um es zu leiten.

17
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5. Fiihren Sie das Ende der Unterarmschlaufe durch die schmale Offnung.

6.

7. Befestigen Sie die Unterarmschlaufe mit Hilfe des Klettverschlusses an der Handmanschette.

18
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8. Ziehen Sie das Ausldserkabel und den Knopf durch den Ausldserschlitz der Handmanschette.

9. Ziehen Sie die Schlaufe durch die daflir vorgesehenen Schlitze an der Handrlickenhalterung, und
befestigen Sie sie mit dem Klettverschluss.

19
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10. Schlielken Sie das Kabel an die Handriickenhalterung an.

11. Ziehen Sie die Handmanschette an, indem Sie lhre Hand durch die Unterarmschlaufe und die
Handmanschette fiihren. Fiihren Sie dabei Ihren Daumen durch die kleinere Offnung und die
restlichen vier Finger durch die gréRere Offnung.

20
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12. Ziehen Sie die Schlaufe durch die Schnalle, und befestigen Sie das Ende der Schlaufe mit dem
Klettverschluss. Stellen Sie die Handschlaufe so ein, dass sie bequem sitzt, indem Sie sie festziehen
oder lockern.

21



WS50/WS50 RFID Kurzanleitung

13. Stellen Sie die Unterarmschlaufe so ein, dass sie bequem sitzt, indem Sie sie festziehen oder lockern.
Befestigen Sie dann das Ende der Unterarmschlaufe mit dem Klettverschluss.

22
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14. Bringen Sie die Zentraleinheit an der Handrlickenhalterung an.

Anbringen der Unterarmhalterungseinheit

Mit der Unterarmhalterungseinheit kann der Benutzer das Gerdt am Unterarm tragen. Bringen Sie das
Gerat nach dem Laden des Akkus wieder an der Unterarmhalterungseinheit an.

__/‘ HINWEIS: Setzen Sie den Akku in die Zentraleinheit ein, bevor Sie die Zentraleinheit in das
= Gehause einsetzen.

23
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1. Schieben Sie die Zentraleinheit (1) in das Unterarmhalterungsgehause (2), bis die Freigabelasche des
Unterarmhalterungsgehduses einrastet.

24
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3. Driicken Sie gleichzeitig die Freigabelasche der Unterarmhalterung (3) und das Gerat nach unten, bis
die Verriegelungslaschen (2) in die Verriegelungsschlitze (1) gleiten.

Zusammenbau der Unterarmhalterung

In diesem Abschnitt wird der Zusammenbau der Unterarmhalterung beschrieben.

1. Offnen Sie die Antennentasche und filhren Sie das Kabel durch das Loch in der Tasche. Driicken Sie
die Schlaufe zusammen, damit das Kabel hindurchgleiten kann.

25
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2. Fuhren Sie das Kabel durch das Loch in der Tasche und aus der Aussparung heraus. Verwenden Sie
bei Geraten fur die rechte Hand die Schlaufe, um das Kabel zu befestigen.

3. Richten Sie die Antenne so aus, dass sie der Abbildung auf der Tasche entspricht und schieben Sie die
Antenne dann in die Tasche.

26
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4. Bringen Sie die Montageplatte an der Unterarmschlaufe an.

I 1 Gl

) L%

5. Schlieken Sie das Kabel an der Montageplatte an. Biegen Sie bei Geréten fir die rechte Hand das
Kabel nach hinten und schlieen Sie es an.

()]

o0
Q

mit dem Klettverschluss.

27

6. Rollen Sie die liberschiissige Kabelldnge unter der Antenne zusammen und schlieRen Sie die Tasche
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7. Fiihren Sie den Endverschluss der Unterarmschlaufe durch die schmale Offnung, und lassen Sie die
Verschllsse einrasten.

28
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9. Befestigen Sie die Zentraleinheit an der Montageplatte.

Entfernen der Ausloser-Gehause-Einheit

Entfernen Sie die Zentraleinheit aus der Ausloser-Gehduse-Einheit, wenn Sie einen Akku austauschen
mussen.

29
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1. Driicken Sie die Gehauseentriegelungslasche (1) nach unten.

Entfernen der Unterarmhalterungseinheit

Entfernen Sie die Zentraleinheit und das Geh&use zum Aufladen von der Unterarmhalterungseinheit.
Platzieren Sie die Zentraleinheit und das Geh&use nach dem Laden wieder auf der Einheit.

1. Driicken Sie die Entriegelungslasche fiir die Unterarmhalterung (3) nach unten.

30
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2. Entfernen Sie das Gerat mit der Unterseite zuerst von der Unterarmhalterung.

Die Verriegelungslaschen (2) werden aus den Verriegelungsschlitzen (1) entfernt.
3. Entfernen Sie die Zentraleinheit im Geh&duse von der Unterarmhalterungseinheit.

4. Wenn Sie die Zentraleinheit (2) aus dem Gehéause (3) entfernen mochten, driicken Sie die
Gehdauseentriegelungslasche (1) nach unten, und schieben Sie die Zentraleinheit aus dem Gehdause (3).

N

» /

1/ |

Austauschen des Akkus
Das Geréat unterstlitzt den Hot-Swap-Modus, in dem der Benutzer den Akku austauschen kann, ohne das
Gerat auszuschalten. Wenn der Benutzer die Zentraleinheit aus dem Gehé&use entfernt, schaltet sich das

31
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Display aus, und das Geréat wechselt in den Energiesparmodus (dies wird durch einmaliges rotes Blinken
der Scan-/benutzerdefinierten LED angezeigt). Ersetzen Sie den Akku innerhalb von zwei Minuten, um die
gespeicherten Daten zu sichern.

1. Entfernen Sie die tragbare Einheit.

Informationen zum Entfernen der Fingerausloser- und der Unterarmhalterungseinheit finden Sie unter
Entfernen der Ausléser-Gehduse-Einheit auf Seite 29 und Entfernen der Unterarmhalterungseinheit
auf Seite 30.

2. Drehen Sie das Gerat so, dass der Touchscreen nach unten zeigt.

3. Dricken Sie die Akkuentriegelung (1).

32
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5. Richten Sie den Akku so aus, dass die Unterseite des Akkus in die Verriegelungsschlitze (1) einrastet.

6. Driicken Sie den Akku nach unten in das Akkufach, bis die Akkuentriegelungen hérbar einrasten.

Entfernen des Akkus des WS50 RFID

In diesem Abschnitt wird das Entfernen des Akkus des WS50 RFID beschrieben.
1. Entfernen Sie die tragbare Einheit.

Informationen zum Entfernen der Fingerausldser- und der Unterarmhalterungseinheit finden Sie unter
Entfernen der Ausléser-Gehduse-Einheit auf Seite 29 und Entfernen der Unterarmhalterungseinheit
auf Seite 30.

33
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2. Drehen Sie den Akku im Steckplatz.

Aufladen des Gerats

Verwenden Sie eines der folgenden Zubehorteile zum Laden, um das Gerat und/oder den Ersatzakku
aufzuladen.

Tabelle1 Ladezubehor

Zubehor Teilenummer Ladevorgang Kommunikation

Akku (im Ersatzakku | USB Ethernet
Gerat)

USB-Ladekabel CBL-WS5X-USB1-02 | Ja Nein Ja Nein

Konvergierter Scanner und/oder 1.300-mAh-Akku

34
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Tabelle1 Ladezubehor (Continued)

Zubehor

Teilenummer

Akku (im
Geréat)

Ladevorgang

‘ Kommunikation

Ersatzakku USB Ethernet

Zweifach-Ladestation (nur CRD- Ja Nein Nein | Nein

Laden) WS5X-2SCV-01

Zehnfach-Ladestation (nur CRD- Ja Nein Nein | Nein

Laden) WS5X-10SCV-01

Flnffach-Ethernet- CRD- Ja Ja Nein | Ja

Ladestation mit Fiinffach- WS5X-5SECV-01

Akkuladegerat

Vierfach-Akkuladegeréat SAC-WS5X-4513-01 | Nein Ja Nein | Nein

Zwanzigfach-Akkuladegerat | SAC- Nein Ja Nein | Nein
WS5X-20513-01

Unterarmhalterung und/oder 800-mAh-Akku

Zweifach-Ladestation (nur CRD- Ja Nein Nein | Nein

Laden) WS5X-2SWR-01

Zehnfach-Ladestation (nur CRD- Ja Nein Nein | Nein

Laden) WS5X-10SWR-01

Flnffach-Ethernet- CRD- Ja Ja Nein | Ja

Ladestation mit Flinffach- WS5X-5SEWR-01

Akkuladegerat

Vierfach-Akkuladegerat SAC-WS5X-4S8-01 Nein Ja Nein | Nein

Zwanzigfach-Akkuladegerat | SAC-WS5X-20S8-01 | Nein Ja Nein | Nein

Laden des Hauptakkus

Laden Sie den Akku in einem Gerat mit einer der nur zum Laden gedachten Stationen oder Uber ein USB-

Ladekabel auf.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch des Geréats beschriebenen Richtlinien

zur Akkusicherheit.

1. Verbinden Sie das Ladegerat mit einer Stromquelle.
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2. Setzen Sie das Gerét in die Ladestation (1) ein, oder schlieen Sie das USB-Ladekabel an.

Das Gerét schaltet sich ein und beginnt mit dem Ladevorgang. Die Benachrichtigungs-LED auf dem
Touch-Panel leuchtet wéhrend des Ladens orange. Wenn der Akku vollstdndig aufgeladen ist, leuchtet
die LED grin.

Aufladen des Ersatzakkus

Laden Sie den Ersatzakku mit einem der Ladegeréate auf.
1. Verbinden Sie das Ladegerat mit einer Stromquelle.

2. Setzen Sie den Akku in ein freies Ladefach.

3. Driicken Sie den Akku sanft nach unten, um guten Kontakt zu gewéhrleisten.

Die Ladestands-LED fiir den Ersatzakku auf dem Ladegerat gibt den Ladestand des Akkus an.

Ladeanzeigen

Die Ladestand-LED fiir den Ersatzakku am Ladegehduse gibt den Ladestand des Ersatzakkus an.
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Tabelle 2 Ladezustands-LED-Anzeigen fiir Ersatzakku

Status Bedeutung

Aus Der Akku wird nicht geladen. Der Akku wurde nicht richtig in
die Ladestation eingesetzt oder ist nicht mit einer Stromquelle
verbunden. Die Ladestation ist nicht an die Stromversorgung
angeschlossen.

Durchgehendes gelbes Intakter Akku wird geladen.

Leuchten

Durchgehendes griines Ladevorgang des intakten Akkus ist abgeschlossen.
Leuchten

Blinkt schnell rot (2 Blinksignale | Ladefehler, z. B.:

pro Sekunde) . . o
« Die Temperatur ist zu hoch oder zu niedrig.

- Der Ladevorgang dauert schon zu lange, ohne abgeschlossen
worden zu sein (i. d. R. acht Stunden).

Durchgehendes rotes Leuchten Fehlerhafter Akku wird geladen oder wurde vollstandig aufgeladen.

Ladetemperatur

Laden Sie Akkus bei Temperaturen von 2 bis 46 °C (35,6 °F bis 114,8 °F) auf. Das Gerét bzw. die Ladestation
fihrt den Ladevorgang immer auf sichere und intelligente Weise durch. Bei héheren Temperaturen

(zum Beispiel bei ca. 37 °C (ca. 98 °F)) kann das Aufladen des Akkus flir das Geréat bzw. die Ladestation

fur klirzere Zeitrdume abwechselnd aktiviert und deaktiviert werden, um den Akku im zuldssigen
Temperaturbereich zu halten. Das Gerat und die Ladestation zeigen per LED an, wenn der Ladevorgang
aufgrund von Uberhohter Temperatur deaktiviert wurde.

Zweifach-Ladestation (nur Laden)

Die Zweifach-Ladestation (nur Laden):
« bietet Stromversorgung mit 12 V (Gleichstrom) fiir den Betrieb des Geréats

o L&dt den Akku des Geréts.
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Abbildung 1 Zweifach-Ladestation (nur Laden)

1 Ladesteckplatz fiir Gerat

2 Status-LED fiir die Stromversorgung

Zehnfach-Ladestation (nur Laden)

Die Zehnfach-Ladestation (nur Laden):
+ bietet Stromversorgung mit 12 V (Gleichstrom) flir den Betrieb des Geréts

« L&adt den Akku des Geréts.
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Abbildung 2 Zehnfach-Ladestation (nur Laden)

1 Ladesteckplatz fiir Gerat

2 Status-LED fiir die Stromversorgung

Fiinffach-Ethernet-Ladestation mit Akkuladegerat

Die Flinffach-Ethernet-Ladestation mit Akkuladegerét:
+ bietet Stromversorgung mit 12 V (Gleichstrom) flir den Betrieb des Geréts
- verbindet das Gerét (bis zu flinf Gerdte) mit einem Ethernet-Netzwerk

« |adt gleichzeitig bis zu flinf Gerate und funf Ersatzakkus auf
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Abbildung 3 Fiinffach-Ethernet-Ladestation mit Akkuladegeréat

—_

Akkuschlitz

Ladesteckplatz fur Gerat
1000Base-T-LED
100/100Base-T-LED

Al W([(N

Vierfach-Akkuladegerat

Das Vierfach-Akkuladegeré&t 1adt bis zu vier Ersatzakkus.
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Abbildung 4 Vierfach-Akkuladegerét

1 Akkuschlitz
2 Akku-Ladestand-LED
3 Status-LED fur die Stromversorgung

Zwanzigfach-Akkuladegerat

Das Zwanzigfach-Akkuladegeréat l1adt bis zu 20 Ersatzakkus.
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Abbildung 5 Zwanzigfach-Akkuladegerat

1 Akkuschlitz
2 Akku-Ladestand-LED
3 Stromversorgungs-LED

USB-Ladekabel

Das USB-Ladekabel rastet an der Unterseite des Geréats ein und kann bei Nichtgebrauch einfach entfernt
werden. Das Kabel dient zum Aufladen des Gerats und ermdglicht die Ubertragung von Daten vom Gerat
an einen Host-Computer.
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Empfehlungen fiir eine ergonomische Verwendung

Beachten Sie die folgenden Empfehlungen zur Ergonomie, um das Risiko von ergonomischen Problemen
zu vermeiden bzw. zu minimieren.

Stellen Sie sicher, dass die Benutzer im richtigen und sicheren Anbringen des konvergierten Scanners
an den Fingern geschult sind.

Stellen Sie sicher, dass das Fingerpolster angebracht ist und die Schlaufenschnalle mit dem
konvergierten Scanner ordnungsgemal’ an den Fingern befestigt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Benutzer im richtigen und sicheren Anbringen der Unterarmhalterung am
Unterarm geschult sind.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht nahe des Handgelenks getragen wird.

Verwenden Sie fiir kleine bis mittelgrofke Unterarme eine kleinere Unterarmschlaufe. Verwenden Sie
fur mittelgrofke bis grolke Unterarme eine grokere Schlaufe.

Stellen Sie sicher, dass das Geréat so angebracht ist, dass das Display zum Benutzer zeigt.
Warten und reinigen Sie tragbare Komponenten wie Schlaufen und Textilien.

Reduzieren oder vermeiden Sie unnétige repetitive Bewegungen und Aktivierungen.
Behalten Sie eine moglichst neutrale Kérperhaltung bei.

Reduzieren oder vermeiden Sie Haltungen, bei denen Sie die Arme oder die Schultern deutlich
anheben.

Vermeiden Sie Uberméfkige Kraftanstrengungen.

Halten Sie Gegenstande, die haufig verwendet werden, im funktionellen Greifraum.
Passen Sie die Arbeitshohe der Koérpergroke und der Art der Arbeit an.

Vermeiden Sie die Ausiibung von direktem Druck.

Fir Kérperbewegungen muss ausreichend Raum vorgesehen sein.

Achten Sie auf ein geeignetes Arbeitsumfeld.

Verbessern Sie die Arbeitsablaufe mit dem Gerat.
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